Договор поставки нефтепродуктов __________

(на условиях предоплаты)
Договор поставки нефтепродуктов

(на условиях предоплаты)

ДОГОВОР ПОСТАВКИ НЕФТЕПРОДУКТОВ № ___________
г. Москва






                           «      » _________ 20___ года
, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице​​​​_____________________________, действующего на основании доверенности _________________________, с одной стороны,  и                                       Открытое акционерное общество «Владимирские коммунальные системы», именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Главного управляющего директора – руководителя Обособленного структурного подразделения Валерия Анатольевича Телегина, действующего на основании Доверенности Д_ГУД_ВКС_11-5742 от 26.05.2010, с другой стороны, вместе именуемые Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Поставщик обязуется в порядке и на условиях, определенных настоящим Договором, передавать в собственность Покупателю нефтепродукты - далее Продукция, а Покупатель обязуется принимать Продукцию и оплачивать ее стоимость Поставщику. 

1.2. Ассортимент, сроки передачи, количество и цена Продукции, пункт отгрузки Продукции, способ перевозки (железнодорожный, автомобильный транспорт) и иные условия приобретения Продукции определяются Сторонами в Дополнениях, являющихся  неотъемлемой частью настоящего Договора.

Согласованные Сторонами в Дополнении условия поставки могут быть изменены в Приложениях к нему в порядке, предусмотренном настоящим Договором.

1.3. Поставщик обязуется организовать выполнение направленных на доставку Продукции Покупателю (грузополучателю) услуг, связанных с транспортировкой Продукции железнодорожным транспортом, включая услуги по организации перевозки Продукции в подвижном составе сторонних организаций, а Покупатель на условиях настоящего Договора обязуется оплатить вышеуказанные услуги в порядке и в сроки, установленные настоящим Договором.
Поставщик имеет право привлекать третьих лиц для оказания услуг.

1.4. Поставщик  обязуется организовать  выполнение  услуг,  связанных  с  транспортировкой  Продукции   автомобильным  транспортом   на  условиях  настоящего  Договора, а Покупатель на  условиях  настоящего Договора  обязуется  оплатить вышеуказанные  услуги  в  порядке  и  в  сроки,  установленные  настоящим  Договором.

Поставщик имеет право привлекать третьих лиц для оказания услуг.

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. До 17-го числа текущего месяца предоставить Поставщику письменную заявку на поставку Продукции на следующий месяц с указанием ее количества, ассортимента, пункта отправления и назначения  по  форме  Приложения № 3 к  настоящему  Договору.  Заявка  направляется  Поставщику по электронной почте с двумя вложениями в  виде отсканированной копии заявки, скрепленной печатью и подписью, и таблицы в формате Еxcel. Заявка  направляется на адрес электронной почты  _____________________  и  менеджеру Поставщика  по  настоящему  Договору. 

2.2. При перевозке Продукции железнодорожным транспортом Покупатель обязуется:

2.2.1. До 17-го числа текущего месяца предоставить Поставщику объемы заказываемой Продукции на следующий месяц с указанием названий станций отправления, названий станций и железных дорог назначения, на которые планируется отгрузка. 

2.2.2. Указать в отгрузочных разнарядках номер настоящего Договора, номер Дополнения, согласно которому предоставляются отгрузочные разнарядки, пункт отгрузки Продукции в соответствии с Дополнением, наименование Продукции и ее количество, наименование грузополучателя в соответствии с его учредительными документами и регистрацией в ОАО «РЖД», его код, почтовый адрес, код ОКПО, железную дорогу назначения, станцию назначения и ее код, собственника подъездного пути/ветки. Отгрузочная разнарядка должна быть подписана руководителем Покупателя (представителем Покупателя, действующим на основании доверенности) и скреплена печатью.

При этом если Покупатель предоставляет несколько отгрузочных разнарядок в рамках одного Дополнения на одну станцию назначения, то все данные, в том числе в графе «Особые отметки», указанные в отдельно взятой отгрузочной разнарядке действуют  строго в рамках этой отгрузочной разнарядки.

Предоставить Поставщику  отгрузочные  разнарядки   на  отгрузку  продукции  не  позднее срока, указанного в  Дополнении. 

2.2.3. По требованию Поставщика, в течение 10 (десяти) дней, с даты направления соответствующего требования, Покупатель обязуется обеспечить подтверждение станции назначения о готовности к приему заявленного ассортимента и количества Продукции. 

При отсутствии подтверждения грузополучателя о готовности принять Продукцию или при наличии запрета либо ограничения ОАО «РЖД» на отгрузку Продукции в направлении, указанном Покупателем в отгрузочной разнарядке, Поставщик не несет ответственности за нарушение срока поставки Продукции.

2.2.4. Иметь все необходимые в соответствии с действующим законодательством разрешения (лицензии) государственных органов на получение, перевозку, выгрузку и на иные операции с Продукцией, получаемой по настоящему Договору.

2.2.5. Покупатель обязуется, в порядке и на условиях настоящего Договора, оплачивать услуги, оказываемые в соответствии с п. 1.3 настоящего Договора.

2.2.6.  Покупатель обязуется выполнять  иные  требования,  предусмотренные   настоящим Договором, в  том  числе   по  порядку возврата  вагонов и  оформлению  документов,   по  обеспечению  сохранности  вагонов,   по  порядку  приема  продукции, а так же   обеспечить  выполнение  данных  требований уполномоченными представителями  Покупателя, грузополучателями и  иными  третьими  лицами.  

2.3. При перевозке Продукции железнодорожным транспортом Поставщик обязуется:

2.3.1. После подписания Дополнения и своевременного получения в соответствии с п.п. 2.2.1.,      2.2.2.  настоящего Договора надлежащим образом оформленной отгрузочной разнарядки, совершить самостоятельно или через третьих лиц все необходимые действия по подготовке и отгрузке Продукции в надлежащим образом оборудованных вагонах со станций отправления в соответствии с               Приложением № 1 к настоящему Договору.

2.3.2. Обеспечить   предоставление  специализированных  вагонов (цистерн), в  том  числе  предназначенных  для  перевозки СПБТ (СУГ), отвечающих требованиям Правил безопасности при перевозке опасных грузов железнодорожным транспортом, утверждённых Постановлением Госгортехнадзора России от 16 августа 1994 года № 50 (РД 15-73-94).  

  2.3.3. Производить все необходимые действия по организации отгрузки и транспортировки Продукции железнодорожным транспортом, в том числе организовывать оплату железнодорожного тарифа за транспортировку Продукции от станции отправления до станции назначения, указанной Покупателем в отгрузочной разнарядке, железнодорожного тарифа за возврат порожних собственных (арендованных) и вагонов, находящихся в пользовании у Поставщика (экспедитора Поставщика) (далее – «Вагоны Поставщика»), а также организовывать оплату прочих платежей и сборов, необходимых для надлежащего оказания услуг в соответствии с п. 1.3. 
2.3.4. Извещать Покупателя, по его просьбе, об отправлении Продукции в течение 2 (двух) рабочих дней с даты её отгрузки. Для отправки извещений Покупатель предоставляет Поставщику адрес электронной почты.

2.4. При перевозке Продукции автомобильным транспортом на условиях самовывоза Покупатель обязуется:

2.4.1. В течение 3 (трех) дней с даты подписания Дополнения, указанного в п. 1.2. настоящего Договора, предоставить Поставщику отгрузочные разнарядки на отгрузку Продукции в объеме, предусмотренном этим Дополнением. 

Указать в отгрузочных разнарядках номер настоящего Договора, номер Дополнения, согласно которому предоставляются отгрузочные разнарядки, пункт отгрузки Продукции в соответствии с Дополнением, наименование Продукции и ее количество, наименование грузополучателя в соответствии с его учредительными документами, его почтовый адрес, код ОКПО. Отгрузочная разнарядка должна быть подписана руководителем Покупателя (уполномоченным представителем Покупателя, действующим на основании доверенности) и скреплена печатью.

2.4.2. Выдавать  доверенности представителям  Покупателя на получение Продукции от Поставщика для транспортировки по указанию и в соответствии с отгрузочными разнарядками Покупателя конкретным получателям. Предоставить Поставщику, не менее чем за 10  дней до начала отгрузки, письменное уведомление с подлинными образцами личных подписей руководителя (генерального директора, директора) и главного бухгалтера Покупателя, которые имеют право подписи доверенностей и реестров доверенностей на получение Продукции. В случае изменения лиц (генерального директора, директора, главного бухгалтера), уполномоченных подписывать доверенности и реестры доверенностей на получение Продукции, Покупатель извещает об этом Поставщика не менее чем за 10 дней до начала отгрузки и присылает уведомление с новыми образцами подписей и документ, подтверждающий полномочия нового лица. 

При визуальном несовпадении подписей, содержащихся в доверенности, с образцами подписей этих же лиц, содержащихся в уведомлении об образцах подписей, отпуск Продукции не производится до получения от Покупателя письменного подтверждения выдачи такой доверенности и её подписания лично уполномоченным лицом. При этом Поставщик не несет ответственности за простой транспортных средств Покупателя (представителя Покупателя).

Предоставлять Поставщику не менее чем за 2 дня до начала отгрузки реестр выданных доверенностей на получение Продукции согласно форме Приложения № 2 к настоящему Договору. Отпуск нефтепродуктов по доверенностям, не указанным в реестре доверенностей на получение Продукции, не производится до получения от Покупателя письменного подтверждения полномочий его представителя на получение Продукции от Поставщика. При невыполнении Покупателем условий настоящего пункта о предоставлении подтверждения полномочий лиц, действующих от его имени, Поставщик не несет ответственности за исполнение своих обязательств, связанных с поставкой Продукции, включая отпуск Продукции ненадлежащему лицу. При этом Поставщик вправе приостановить поставку Продукции соразмерно сроку, необходимому для подтверждения полномочий лиц (включая письменные уведомления/подтверждения), действующих от имени Покупателя, согласно настоящего пункта.

Оригиналы реестров доверенностей на получение Продукции, уведомлений об образцах подписей и других документов направляются Покупателем непосредственно в офис Поставщика (согласно статье 8  настоящего Договора) в количестве в зависимости от количества базисов отгрузки. 

В случае неполучения от Покупателя в установленные сроки документов, указанных в настоящем пункте, Поставщик вправе приостановить отгрузку нефтепродуктов до момента получения документов.

2.4.3. Обеспечить подачу автотранспорта в исправном и пригодном для перевозки конкретного груза состоянии. Ответственность за ущерб, возникший от предоставления автотранспорта в непригодном для погрузки Продукции состоянии, лежит на Покупателе. В случае утраты налитого груза из автоцистерны (автомашины) в период погрузки по причине технической неисправности или непригодности транспортного средства все риски несет Покупатель, в том числе и в случаях, когда транспортное средство принадлежит третьему лицу, уполномоченному на получение груза, или получателю груза. При этом количество налитой и утраченной Продукции не исключается из накладной и оплачивается в обычном порядке, предусмотренном условиями настоящего Договора. Покупатель оплачивает затраты по очистке территории завода согласно калькуляции, составленной НПЗ.

2.4.4. Для получения Продукции автомобильным транспортом на условиях самовывоза с                 ___________________, Покупатель обязуется направлять Поставщику:

· суточный график вывоза Продукции – ежедневно не позднее 11-00 рабочего дня предшествующего дню отгрузки;

· график вывоза Продукции на предстоящую неделю – еженедельно до 11-00 последнего рабочего дня недели.

2.4.5.  При  покупке  Продукции   через  Электронную  торговую  площадку (ЭТП)  обеспечить выборку  Продукции  от Поставщика  автотранспортом  в  порядке согласно п. 2.4. настоящего Договора и  в  сроки, согласно п. 3.1.  настоящего Договора.  

2.5. При перевозке Продукции автомобильным транспортом на условиях самовывоза Поставщик обязуется:

2.5.1. После подписания Дополнения и своевременного получения оформленной в соответствии с п. 2.4.1. настоящего Договора отгрузочной разнарядки совершить самостоятельно или через третьих лиц все необходимые действия по подготовке и отгрузке Продукции в надлежащим образом оборудованный автотранспорт Покупателя. 

2.5.2.  Организовать самостоятельно или через третьих лиц допуск автотранспорта Покупателя к месту налива Продукции при наличии необходимых для перевозки опасного груза документов.

2.5.3. В соответствии с отгрузочными разнарядками Покупателя и реестром выданных доверенностей организовать самостоятельно или через третьих лиц передачу Продукции Покупателю или его уполномоченным представителям, действующим на основании доверенности Покупателя. Если доверенность Покупателя подписана лицом, не имеющим права подписи в соответствии с п. 2.4.2 настоящего Договора, Поставщик вправе приостановить отгрузку Продукции.

2.5.4. Осуществлять самостоятельно или через третьих лиц оформление документации, связанной с отгрузкой Продукции (оформление товарно-транспортной накладной, согласование необходимых документов для оформления Покупателем маршрутных листов в ГИБДД, выдача паспортов качества Продукции).

2.5.5. Извещать Покупателя, по его просьбе, об отправлении Продукции в течение 2 (двух) рабочих дней с даты её отгрузки. Для отправки извещений Покупатель предоставляет Поставщику адрес электронной почты.

2.5.6.  При   продаже  Продукции  через Электронную торговую  площадку (ЭТП) осуществлять  поставку  Продукции Покупателю в  объеме,  по  наименованию, виду и  по  цене  Продукции  зафиксированного в  протоколе  торговли  Электронной  торговой  площадки (ЭТП).  

2.6. При  транспортировке Продукции Покупателю автомобильным  транспортом   Покупатель   обязуется: 

2.6.1. В течение 3 (трех) дней с даты подписания Дополнения, указанного в п. 1.2. настоящего Договора, предоставить Поставщику отгрузочные разнарядки на отгрузку Продукции в объеме, предусмотренном этим Дополнением. 

Указать в отгрузочных разнарядках номер настоящего Договора, номер Дополнения, согласно которому предоставляются отгрузочные разнарядки, пункт отгрузки Продукции в соответствии с Дополнением, наименование Продукции и ее количество, наименование грузополучателя в соответствии с его учредительными документами, его почтовый адрес, код ОКПО. Отгрузочная разнарядка должна быть подписана руководителем Покупателя (представителем Покупателя, действующим на основании доверенности) и скреплена печатью.

2.6.2. Предоставить заявку  на доставку Продукции в  письменном виде за день до осуществления перевозки, но не позднее 15ч.00 мин. В случае подачи Покупателем заявки в более поздний срок или в день предполагаемой доставки, Поставщик не несет ответственности за задержку поставки Продукции или перенос доставки Продукции на более поздний срок.

2.6.3. Покупатель в заявке  на  доставку  Продукции  обязан  указать следующие  данные: 

Адреса пунктов назначения (слива).

Схемы проезда к пунктам слива.

Время прибытия на пункты слива.

Количество перевозимых нефтепродуктов.

Контактные телефоны принимающей стороны.

Необходимость для слива насоса.

Необходимую длину сливного шланга.

Вид переходников для подключения к сливу.

Необходимость заказа пропуска для водителя и бензовоза для заезда на территорию слива.

Необходимость слива по счетчику.

Любые другие особенности слива в пункте назначения препятствующие осуществлению слива.

Заявка, полученная Поставщиком, но  не  содержащая  полный  перечень, указанной в настоящем пункте информации, является  не поданной Покупателем.  

2.6.4.  Обеспечить беспрепятственный подъезд и выезд  автотранспорта Поставщика в месте  назначения (слива), согласовать с Поставщиком  точное  время   прибытия  автотранспорта, обеспечить   нахождение  в  пункте  назначения  надлежаще уполномоченного  представителя Покупателя для  приемки  Продукции  и  принять (слить) в течение  1 (одного)  часа  доставленную Продукцию. 

2.6.5. Покупатель гарантирует  и  соглашается  с тем,  что  представитель Покупателя/ Покупатель,  осуществляющий  прием Продукции  в  пункте  назначения  и   подписавший  товарно-транспортную  накладную  и  иные  документы  о  приеме  Продукции   является  надлежаще  уполномоченным  представителем Покупателя  для проведения  приема - передачи  Продукции. Дополнительной   проверки  и  подтверждения  его полномочий не  требуется   и  наличие  у данного  представителя Покупателя/Покупателя  таких  полномочий  Покупателем  не  оспаривается.   

2.6.6. В порядке  и  на  условиях  настоящего Договора оплачивать  услуги, оказываемые  в соответствии  с п. 1.4. настоящего Договора.

2.7. При  транспортировке  Продукции Покупателю автомобильным  транспортом   Поставщик   обязуется:

Поставщик  организовывает  выполнение  услуг, согласно п. 1.4. настоящего Договора, только  если  это   предусмотрено в соответствующем  Дополнении  к  настоящему  Договору,  подписанном Сторонами. 
Адреса и реквизиты Грузополучателя/Получателя Товара оговариваются по каждой партии Товара и отражаются в Приложении.

ОП ОАО «ВКС» «Теплоэнерго» г. Юрьев-Польский

         Телефон: 8 (49246) 2-27-51

Пункт назначения:

Склад котельной по адресу: Влад.обл., Юрьев-Польский р-н, пос. Шихобалово

2.7.1. Обеспечить доставку Продукции Покупателю автотранспортом  в пункт назначения, согласно  заявке  на  доставку  Продукции и  отгрузочной разнарядке Покупателя.

2.7.2.  Поставщик  самостоятельно  определяет  автотранспорт,  которым  будет  производиться  доставка  Продукции.

2.7.3. В случае неполучения от Покупателя в установленные сроки документов, указанных в  пункте 2.6. настоящего Договора, Поставщик вправе приостановить отгрузку нефтепродуктов до момента получения  соответствующих документов.

2.8. При передаче Продукции в резервуарах НПЗ, нефтебаз (отделений и участков сбыта Покупателя),  ЛПДС или наливных станций Покупатель обязуется предоставить Поставщику вместе с отгрузочной разнарядкой подтверждение грузополучателя Покупателя о согласии в приёмке Продукции. 
2.9. При передаче Продукции в резервуарах НПЗ, нефтебаз (отделений и участков сбыта Покупателя), ЛПДС или наливных станций Поставщик обязуется  осуществлять оформление документации, связанной с передачей Продукции (оформление Акта приема-передачи Продукции в резервуарах НПЗ, нефтебаз, ЛПДС или наливных станций).

2.10. Отгрузочные разнарядки и все иные документы, направляемые Покупателем Поставщику в рамках настоящего Договора и Дополнений/Приложений к нему, должны быть подписаны собственноручной подписью уполномоченного представителя Покупателя и скреплены печатью. В противном случае, а также в случае встречного неисполнения Покупателем иных своих обязательств в рамках настоящего Договора, Поставщик вправе отказаться от исполнения своих обязательств, связанных с поставкой Продукции в рамках соответствующего Дополнения либо задержать поставку Продукции в рамках соответствующего Дополнения соразмерно сроку задержки в представлении Покупателем надлежащим образом подписанных документов. При исполнении настоящего Договора Поставщик исходит из того, что отгрузочные разнарядки и все иные документы, направляемые Покупателем Поставщику, подписаны собственноручной подписью надлежащим образом уполномоченного представителя Покупателя.

3. УСЛОВИЯ ОТГРУЗКИ
3.1. Отгрузка Продукции Покупателю производится в течение 21 (двадцати одного) календарного дня от даты получения Поставщиком в установленный в Дополнении срок отгрузочной разнарядки от Покупателя при условии отсутствия непогашенной задолженности Покупателя перед Поставщиком по какому-либо денежному требованию в рамках настоящего Договора. 

Срок   отгрузки  Продукции  при  перевозке  автомобильным  транспортом  Поставщика или при перевозке  автомобильным транспортом  на  условиях  самовывоза    согласовывается  Сторонами в соответствующих Дополнениях.  

Срок  отгрузки (выборки)  Продукции  при  покупке   ее  через Электронную  торговую  площадку (ЭТП)  и  при перевозке  автомобильным транспортом  на  условиях  самовывоза    согласовывается  Сторонами в соответствующих Дополнениях,  но  не  может  быть  более   7 (семи)  дней   со  дня оплаты  Покупателем  Продукции.

3.2. Датой поставки Продукции считается дата сдачи Продукции перевозчику, а именно: дата  календарного штемпеля, проставляемого на станции отправления груженого вагона на квитанции о приеме груза или дата приема груза к перевозке, указанная в квитанции о приеме груза, оформленной  на  железнодорожной  станции  отправления  по  безбумажной  технологии с использованием ЭЦП или дата отпуска, указанная в товарно-транспортной накладной при самовывозе, или дата акта приема-передачи Продукции при передаче Продукции в резервуарах НПЗ, нефтебаз (отделений и участков сбыта Покупателя), ЛПДС или наливных станций.
 Датой завершения организации выполнения услуг, направленных на доставку Продукции Покупателю (грузополучателю), предусмотренных п. 1.3 настоящего Договора, считается дата календарного штемпеля, проставляемого на станции отправления груженого вагона на квитанции о приеме груза или дата приема груза к перевозке, указанная в квитанции о приеме груза, оформленной на железнодорожной станции отправления по безбумажной технологии с использованием ЭЦП. 
Датой  оказания  услуг, предусмотренных п. 1.4.  настоящего Договора, считается  дата, указанная на товарно – транспортной  накладной  о  приеме – передачи  Продукции  Покупателю. 

3.3. Право собственности на Продукцию, а также риск ее случайной гибели, утраты, недостачи или случайного повреждения переходит от Поставщика к Покупателю с момента сдачи Продукции к перевозке, который определяется:

- при перевозке Продукции железнодорожным транспортом по дате календарного штемпеля, проставляемого на квитанции о приеме груза или дате приема груза к перевозке, указанной в квитанции   о   приеме   груза,   оформленной   на   железнодорожной   станции   отправления по безбумажной технологии с использованием ЭЦП;
- при самовывозе Продукции автомобильным транспортом -  в момент проставления подписи представителя Покупателя, подтверждающей прием Продукции, на экземплярах товарно-транспортной накладной; 

 - при транспортировки Продукции автомобильным  транспортом – в момент  проставления  подписи перевозчика в автомобильной накладной о приеме груза для перевозки,

- при передаче в резервуарах НПЗ, нефтебаз (отделений и участков сбыта Покупателя), ЛПДС или наливных станций – в момент подписания уполномоченными представителями Сторон актов приема-передачи Продукции. 

3.4.   При отгрузке железнодорожным транспортом Поставщик самостоятельно определяет вид, тип и принадлежность вагонов, в которых будет производиться отгрузка Продукции.

3.5. Качество  Продукции  должно соответствовать  действующим на  территории  Российской Федерации  ГОСТ, ОСТ, ТУ и  другим  нормативно-техническим  документам. 

Приемка Продукции по количеству и качеству производится Покупателем в соответствии с «Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству» и  «Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству», утвержденными постановлениями Госарбитража при  Совете  Министров СССР от 15.06.65 № П-6   (далее  Инструкция № П-6) и от 25.04.66 № П-7 (далее  Инструкция № П-7) с последующими изменениями  и  дополнениями.

Покупатель обязуется обеспечить надлежащее проведение приемо-сдаточных операций на станции назначения с обязательной проверкой цистерн  в техническом и коммерческом отношении. До приемки вагонов с Продукцией  от перевозчика обеспечить осмотр цистерн на предмет их сохранности, а также сохранности запорно-пломбировочного устройства (далее: «ЗПУ») и целостности проушин (отсутствие пропилов, наличие сварочных швов). 

В случае обнаружения:

-повреждения Цистерны -  потребовать от перевозчика составления акта формы ВУ-25М;

-повреждения ЗПУ, нарушения целостности проушин - немедленно уведомить Поставщика и составить акт с обязательным участием перевозчика.

При составления перевозчиком коммерческого акта, актов  общей  формы и иных актов, предусмотренных действующими правилами перевозок грузов, Покупатель  обязуется  обеспечить  участие  своих уполномоченных представителей в  составлении  данных  актов и  в установленном порядке потребовать их выдачи, с последующим  направлением их копии Поставщику в течение 2 (двух) дней с момента получения. 

В случае отказа перевозчика от составления актов общей формы, коммерческого акта, документами, подтверждающими факт их истребования Покупателем (грузополучателем) являются – копия письма Покупателя (грузополучателя), содержащего отметку перевозчика о его приеме, документы, подтверждающие факт направления Покупателем (грузополучателем) соответствующего требования в адрес перевозчика по почте (телеграфу).

В случае несоблюдения Покупателем при приемке Продукции требований Инструкции № П-6 и № П-7 претензия Покупателя о недостаче Продукции и ее качестве  не подлежат удовлетворению.

При этом приемка Продукции по количеству (в дополнение к требованиям Инструкции № П-6) осуществляется с учетом нижеследующих обязательных для Сторон Договора требований, а именно:

· Измерение массы Продукции выполняют в соответствии с ГОСТ Р 8.595-2004 «Масса нефти и нефтепродуктов. Общие требования к методикам выполнения измерений.
· Объем продукта в железнодорожной цистерне определяют по таблицам калибровки железнодорожных цистерн, используя данные результатов измерений уровня продукта, проведенных с применением метрштока или рулетки.

· В случае несоблюдения Покупателем требований пунктов 12, 14, 21 Инструкции № П-6, Покупатель обязан принять массу Продукции, указанную Поставщиком в перевозочном документе.

· В акте о недостаче продукции, помимо сведений, перечисленных в пункте 25 Инструкции № П-6, должна быть указана дата и номер приказа, подписанного руководителем грузополучателя о назначении лиц (членов комиссии), ответственных за осуществление приемки поступившей Продукции по количеству. В противном случае, приемка Продукции считается произведенной не уполномоченными на то лицами, а акт о недостаче Продукции - не имеющим юридической силы. 

· В случае утверждения акта приемки Продукции и акта о недостаче Продукции лицами, уполномоченными на то руководителем предприятия – получателя, в акте о недостаче Продукции должны быть указаны Ф.И.О. и занимаемая такими лицами должность.

· К акту приемки Продукции, помимо документов, перечисленных в пункте 27 Инструкции № П-6, дополнительно прикладываются:

– копия приказа о назначении лиц, ответственных за приемку Продукции;

- копия доверенности, подтверждающая полномочия лиц, уполномоченных руководителем предприятия – получателя на утверждение акта приемки Продукции и акта о недостаче Продукции;

-копия(и) памятки(ок) приемосдатчика на подачу и уборку вагонов;

-копия(и) актов приема вагона (цистерны) с Продукцией от подразделений ФГП ВО ЖДТ РФ;

-копии(и) актов, подтверждающих сдачу вагона (цистерны) под охрану и прием вагона (цистерны) от охраны в случае приостановления приемки Продукции для вызова представителя грузоотправителя (Поставщика).

Претензия Покупателя, поступившая в адрес Поставщика без приложения вышеуказанных документов, Поставщиком не рассматривается. В этом случае Поставщик не принимает на себя обязанность по их истребованию у Покупателя и не несет ответственности за ненадлежащее исполнение обязательств по поставке Продукции. 

3.6. Количество поставленной Продукции при ее приемке должно определяться в тех же единицах измерения, которые указаны в сопроводительных документах.

3.6.1. При отгрузке Продукции автомобильным транспортом Покупателя на условиях самовывоза, товарно-транспортная накладная, подписанная уполномоченными представителями Поставщика и Покупателя, отражает фактически переданное количество Продукции. После проставления подписи уполномоченного представителя Покупателя на товарно-транспортной накладной претензии по количеству полученной Покупателем Продукции Поставщиком не принимаются.

3.6.2. При  транспортировке  Продукции Покупателю автомобильным   транспортом  товарно-транспортная накладная, подписанная уполномоченными представителями Поставщика и Покупателя, отражает фактически переданное количество Продукции. После проставления подписи уполномоченного представителя Покупателя на товарно-транспортной накладной, претензии по количеству полученной Покупателем Продукции Поставщиком не принимаются.  

При  приеме Покупателем в одном  пункте  назначения  всего количества Продукции, находящегося в  бензовозе (или  секции  бензовоза),  фактическое  количество  переданной Покупателю  Продукции  определяется  в  следующем порядке:

а) определяется по свидетельству о поверке бензовоза и тарировочной таблице горловины значение объёма доставленного нефтепродукта:

V = V автоцистерны  +/ -   ∆ V, 

где V автоцистерны  – объём секции автоцистерны (из паспорта бензовоза и свидетельства о поверке),

∆ V – объём нефтепродукта над планкой ( со знаком « + » )  или ниже планки ( со знаком « - »).

б) определяется значение массы  доставленного нефтепродукта:

М = р пробы  *  V, где р пробы  - измеренное значение плотности нефтепродукта во взятой пробе. Значения плотности и температуры НП, указанные в товарно-транспортной накладной, и измеренные при приеме НП старшим оператором и водителем – экспедитором, должны соответствовать требованиям ГОСТ Р 8.595-2004 и МИ 2632-2001.

 в) сравниваются значения М.  и  МТТН,  где МТТН – масса  нефтепродукта, указанная  в товарно-транспортной накладной.   

Поставщик считается надлежащим образом исполнившим свое обязательство по доставке  конкретной партии нефтепродукта, находящегося в бензовозе, по количеству, если 

                          М  =  МТТН или (М ТТН  - М) / МТТН * 100 ≤ 0,65%. 

Поставщик считается нарушившим свое обязательство по доставке конкретной партии нефтепродукта, находящегося в бензовозе, по количеству, если  

                                            (М ТТН - М) / МТТН * 100 > 0,65%.

В этом случае  Покупатель составляет в 3-х экземплярах Акт приема нефтепродукта по количеству (далее – Акт), в котором отражается значение недостачи нефтепродукта (М ТТН - М). Факт составления Акта  Покупатель обязан отразить во всех экземплярах товарно-транспортной накладной.

Акт подписывается уполномоченным представителем Поставщика, водителем бензовоза и представителем Покупателя, один экземпляр передается водителю автотранспорта, один Покупатель обязан передать Поставщику в офис согласно статье 8 настоящего Договора и один остаётся у Покупателя. При подписании Акта представитель Поставщика, водитель бензовоза, вправе изложить любые имеющиеся у него замечания к порядку и содержанию приемки нефтепродукта в графе: «Особые отметки» и заверить их своей подписью.

При отказе уполномоченного представителя Поставщика и/или водителя бензовоза от подписания Акта, представитель Покупателя делает об этом отметку в Акте, а также составляет соответствующий Акт об отказе в подписании Акта.
При  приеме Покупателем в одном  пункте  назначения   только части количества Продукции, находящегося в  бензовозе (или  секции  бензовоза),  фактически  переданное Покупателю  количество  Продукции  в литрах   определяется  по  данным  счетчика   автотранспорта.  В товарно – транспортной  накладной   указывается  количество  принятой  Продукции    по  объему (в литрах),  а  так же   по  массе (в килограммах), которая  определяется   исходя  из  принятого  объема  и   плотности указанной  в товарно-транспортной накладной.

В случае обнаружения в пункте назначения недостачи Продукции, Покупатель  составляет  Акт приема нефтепродукта по количеству,  в  порядке  установленном выше,  с разбивкой по каждому виду нефтепродуктов. О  составлении  Акта Покупатель обязан сделать  отметку  в  каждом экземпляре товарно-транспортной накладной.

В случае не составления Акта, Продукция считается принятой в количестве, указанном в  товарно-транспортной накладной. 

При  приеме  Продукции  Покупатель    проверяет  его  наименование, ассортимент,  количество, качество  в  соответствии   с  требованиями  настоящего Договора, а  так же   несет  ответственность   за  правильное  присоединение   сливных  шлангов  автоцистерны  к  резервуарам (емкостям)  в  пункте  назначения и  соответствие   сливаемой  Продукции  товару  находящемуся  в  резервуаре.». 

3.6.3.При передаче Продукции в резервуарах НПЗ акт приема-передачи Продукции отражает фактически переданное количество Продукции.

3.6.4. При передаче Продукции в резервуарах ЛПДС и наливных станций масса принятой Продукции определяется уполномоченными представителями Поставщика и Покупателя в соответствии с Инструкцией по учету нефтепродуктов на магистральных нефтепродуктопроводах РД 153-39-011-97 в момент, подписания уполномоченными представителями Сторон актов приёма-передачи Продукции. При этом в качестве нормативно-технического документа, применяемого при учете нефтепродуктов будет являться ГОСТ Р 8.595-2004 «Масса нефти и нефтепродуктов. Общие требования к методикам выполнения измерений», а не ГОСТ 26976-86 «Нефть и нефтепродукты. Методы измерения массы», ссылки на который содержатся в РД 153-39-011-97.

3.6.5. При отгрузке железнодорожным транспортом претензии по количеству переданной Продукции не подлежат удовлетворению, если:

· В пункте отгрузки Продукции независимой экспертной организацией, привлеченной Поставщиком, либо комиссией сформированной Поставщиком или грузоотправителем Поставщика, с привлечением работников других (сторонних) предприятий, определена масса Продукции, погруженной в вагон (цистерну) и составлен Отчет/Акт о погрузке/инспекции железнодорожных цистерн, подтверждающий правильность данных о массе Продукции, указанной в транспортной железнодорожной накладной.

· при приемке Продукции были нарушены требования Инструкции N П-6 (с учетом положений п. 3.5 настоящего Договора), а также, если при приемке Продукции в пункте назначения расхождение между количеством Продукции, указанным  в перевозочном документе,  и количеством, определяемым в установленном порядке Покупателем (грузополучателем), в соответствии с ГОСТ Р 8.595-2004 «Масса нефти и нефтепродуктов. Общие требования к методикам выполнения измерений» находятся в пределах погрешности измерений массы продукта, суммированной с нормой естественной убыли.

Поставщик принимает к рассмотрению претензии, только если приемка Продукции Покупателем (грузополучателем) проводилась с использованием того же метода измерения массы, что и при отгрузке Продукции, а количество поступившей Продукции при приемке определено специально предназначенными для этого измерительными приборами и в тех же единицах измерения, которые указаны в сопроводительных документах.  В противном случае, Покупатель (грузополучатель) принимает массу Продукции, указанную Поставщиком в накладной; претензия в адрес Поставщика не направляется, а в случае ее направления может быть оставлена без рассмотрения. При этом Поставщик не несет ответственности за указанные расхождения в массе поставляемой Продукции.

Недостача Продукции, подтвержденная надлежащим образом оформленными документами, удовлетворяется только на количество, превышающее сумму указанных выше отклонений, суммированное с нормой естественной убыли Продукции.

Если недостача Продукции или несоответствие качества Продукции условиям Договора установлены при наличии обстоятельств, по которым в соответствии с действующим законодательством РФ, нормами и правилами, регулирующими деятельность железнодорожного транспорта, усматривается ответственность перевозчика или эта ответственность не может быть исключена, претензии предъявляются Покупателем непосредственно перевозчику, и Поставщик не несет ответственности за недостачу груза и/или несоответствие его качества данным, указанным в паспорте качества.

Минимальной нормой поставки Продукции является один вагон (цистерна). Поставка Продукции ниже минимальной нормы не производится и недопоставкой не считается, штрафные и иные санкции с Поставщика не взыскиваются. 

Поставщик имеет право в течение срока поставки осуществить отгрузку Продукции единовременно либо партиями, размер которых определяется Поставщиком самостоятельно.

3.7. Покупатель обязан обеспечить своевременный возврат очищенных (в соответствии с ГОСТ 1510-84 «Нефть и нефтепродукты. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение») Вагонов Поставщика в технически исправном и коммерчески пригодном состоянии по полным перевозочным документам, оформленным в соответствии с правилами перевозок грузов железнодорожным транспортом по следующим реквизитам и с указанием следующей информации, если иное не указано в Инструкции Поставщика:

· номер накладной, по которой осуществлена отгрузка Продукции Покупателю (грузополучателю);

· наименование Продукции, которая была в вагоне во время последнего рейса;
· собственник/арендатор вагона – указываются данные о собственнике/арендаторе вагона, содержащиеся в накладной, по которой осуществлена отгрузка Продукции Покупателю (грузополучателю);
· дополнительно указывать:
а) для Вагонов Поставщика, прибывшего с Продукцией со станции _______________ ж.д. при отправке порожнего Вагона Поставщика со всех станций:

	станция назначения, код
	

	грузополучатель, ж.д. код, ОКПО
	

	почтовый адрес грузополучателя
	

	плательщик (графа «Плательщик» в части реквизитов станции отправления)
	


Поставщик, в случае необходимости отправки порожнего вагона после выгрузки не на станцию его предыдущей погрузки, предоставляет Покупателю Инструкцию Поставщика о порядке заполнения товарно-транспортных документов на отправку порожнего вагона. При этом Поставщик на основании заверенных Покупателем грузовых перевозочных документов на возврат порожнего вагона, оформленных в соответствии с Инструкцией Поставщика, обязуется возместить сумму тарифа, оплаченного Покупателем.

При изменении реквизитов, указанных в подпунктах а) пункта 3.7., Поставщик направляет Покупателю Инструкцию Поставщика о порядке заполнения товарно-транспортных документов на отправку порожнего вагона. Покупатель обязан вернуть Поставщику копию Инструкции с подтверждением о получении, печатью Получателя и подписью руководителя Получателя.

При  возврате  Вагонов,  предназначенных   для  перевозки  СУГ, Покупатель обязан  указать (произвести) при  заполнении железнодорожной  накладной   на  отправку  порожних Цистерн  в  графе «Наименование  груза»   следующую  запись:  

 «Порожняя цистерна из-под сжиженного углеводородного газа прибыла (дата), по накладной ________________________, со   станции _________________,   подана   под   слив __________, слив окончен ________. Слита   полностью   и   опломбирована.   Остаточное давление в котле _______атм. Цистерна не принадлежит ОАО «РЖД»  Собственность ___________ (заполняется в соответствии с наименованием собственника цистерны, указанного в накладной на груженый рейс)»
Для целей настоящего пункта  Стороны определили: 

· технически исправными являются порожние вагоны, у которых исправны основные узлы и детали, что включает в себя: герметичность и целостность котла, рамы, надежность крепления котла, техническая исправность колесных пар и тормозной системы и др.

· коммерчески пригодными являются опломбированные порожние вагоны, которые очищены от остатков Груза и иных продуктов, перевозимых в вагоне ранее, и без загрязнения наружной поверхности котла цистерны, рамы, ходовых частей, знаков, надписей и трафаретов на котле, с установленными в транспортное положение деталями сливо-наливной, запорно-предохранительной арматуры, другого оборудования цистерны и плотно закрытыми клапанами и заглушками сливного прибора, с которыми произведены все действия, определенные Приказом МПС № 25 от 18.06.2003 года. 

Покупатель полностью гарантирует соблюдение грузополучателями порядка возврата порожних цистерн (в том числе, по срокам и состоянию порожних цистерн), и несет полную ответственность перед Поставщиком в случае невыполнения грузополучателями требований по возврату цистерн, в случае    утраты цистерн, их  повреждения,  разукомплектования и т.д.. 

В случае, если в железнодорожной накладной на груженый рейс в графе «Сведения о грузе» сделана отметка «Документ с ЭЦП на возврат создан в АС ЭТРАН», железнодорожная накладная Покупателем не оформляется.

3.8. Покупатель (грузополучатель Покупателя) обеспечивает выгрузку Продукции из Вагона Поставщика и отправку его в порожнем состоянии в течение 48 часов, начиная с 00 часов 00 минут дня следующего за днем прибытия вагона на станцию назначения.

Покупатель обязуется обеспечить выгрузку СУГ грузополучателем и/или иным лицом в течение   3 (трех) суток, исчисляемых с момента прибытия Цистерны к грузополучателю до момента отправления порожней Цистерны, при этом остаточное давление в Цистерне после слива должно соответствовать нормам, установленным действующими правилами перевозок грузов.

Моментом прибытия груженой Цистерны с СУГ к грузополучателю принимаются сутки прибытия Цистерны на станцию назначения (неполные сутки считаются полными), определяемые по данным Главного вычислительного центра (ГВЦ) – филиала ОАО «РЖД» в электронном формате о дате прибытия вагона на станцию назначения. Моментом отправления порожней Цистерны принимаются сутки отправления (неполные сутки считаются полными), определяемые по данным Главного вычислительного центра (ГВЦ) – филиала ОАО «РЖД» в электронном формате.

3.9. Переадресовка Вагонов Поставщика допускается только с письменного согласия Поставщика. При этом Покупатель обязуется оплатить Поставщику стоимость услуг по организации переадресовки Вагонов Поставщика, рассчитанную исходя из величины документально подтвержденных расходов, связанных с переадресовкой. 
3.10. Датой фактического выполнения в полном объеме и надлежащим образом обязательств Поставщика, указанных:

· в пункте 1.1. настоящего Договора, считается при отгрузке железнодорожным транспортом – дата сдачи Продукции перевозчику, а именно: дата календарного штемпеля, проставляемого на станции отправления груженого вагона на квитанции о приеме груза или дата приема груза к перевозке, указанная в квитанции о приеме груза, оформленной на железнодорожной станции отправления по безбумажной технологии с использованием ЭЦП; при отгрузке автомобильным транспортом на условиях самовывоза - дата товарно-транспортной накладной, подписанной Поставщиком и Покупателем; при передаче в резервуарах НПЗ, ЛПДС или наливных станций при перевозке Продукции трубопроводным транспортом -дата акта приема-передачи Продукции, подписанного уполномоченными представителями Сторон; при отгрузке Продукции внутренним водным транспортом - дата штемпеля причала отправления на квитанции о приеме груза к перевозке наливом.
· в пункте 1.3 настоящего Договора (Поставщик организует выполнение услуг, направленных на доставку Продукции Покупателю (грузополучателю), в том числе организации перевозки железнодорожным транспортом –  дата календарного штемпеля, проставляемого на станции отправления груженого вагона на квитанции о приеме груза или дата приема груза к перевозке, указанная в квитанции о приеме груза, оформленной на железнодорожной станции отправления по безбумажной технологии с использованием ЭЦП.

· в пункте 1.4. настоящего Договора   в  отношении  услуг  по  организации  перевозки  автомобильным  транспортом  -  дата  на товарно – транспортной  накладной  о приеме -  передачи  Продукции  Покупателю. 

3.11. Датой выполнения Покупателем своих обязательств по оплате Продукции и стоимости услуг, предусмотренных п. 1.3 и 1.4. настоящего Договора, считается дата поступления на расчетный счет Поставщика в полном объеме суммы денежных средств в соответствии с условиями настоящего Договора.

3.12. Условия поставки сжиженных углеводородных газов (СУГ) определяются Сторонами в Дополнениях к настоящему Договору. При этом, осуществляя приемку СУГ по количеству, Покупатель обязан до снятия пломб с угловых сливо-наливных вентелей проверить соответствие количества налитого в Вагон газа, указанному в транспортной железнодорожной накладной.

При этом, при проведении проверки следует учитывать, что из вентеля контроля уровня верхнего налива (маховик зеленого цвета), возможно, не будет выходить жидкая фаза, так как объем жидкости уменьшился с понижением ее температуры относительно температуры налива.

В случае, если Покупатель (грузополучатель) установит, что количество налитого в цистерну СУГ не соответствует указанному в транспортной железнодорожной накладной, определение фактической массы продукта производится на вагонных весах; результаты приемки Продукции оформляются в соответствии с требованиями Инструкции № П-6, а также дополнительными требованиями, содержащимися в п. 3.5. настоящего Договора. 

3.13. При   поставке  Продукции,  а именно  дизельного  топлива летнего 0,2-62  с  массовой  долей серы  более 500 мг/кг., Покупатель  обязуется обеспечить использование  Продукции  исключительно для   сельскохозяйственной  и  внедорожной  техники,  в  соответствии   с  требованиями п. 11 Технического регламента  «О  требованиях к автомобильному и авиационному бензину, дизельному  и судовому топливу, топливу  для реактивных  двигателей  и топочному мазуту»,  утвержденного  Постановлением  Правительства  Российской Федерации  № 118  от 27 февраля  2008 г. За  несоблюдение  Покупателем  требований  вышеуказанного  технического регламента к использованию Продукции (дизельного  топлива летнего 0,2-62  с  массовой  долей серы  более 500 мг/кг.)  Продавец ответственности  не несет.

3.14. Стороны согласовали следующий способ предоставления паспортов качества на Продукцию, поставляемую железнодорожным транспортом. Паспорта качества на Продукцию, поставляемую железнодорожным транспортом, могут предоставляться Поставщиком либо на бумажном носителе, либо через интернет – по выбору Поставщика. В случае предоставления паспорта качества на Продукцию через Интернет в железнодорожной накладной в графе «Особые заявления и отметки отправителя» указывается сайт, на котором можно получить паспорт качества. (Например, при отгрузках с ------------------------- - http://----------------------).  Для получения Паспорта качества на Продукцию, поставленную по соответствующей железнодорожной накладной, необходимо перейти на указанный в ней сайт и осуществить ввод данных согласно размещенной на данном сайте инструкции. Покупатель обязуется в случае необходимости самостоятельно согласовывать указанные условия предоставления Паспорта качества на Продукцию со своими контрагентами - грузополучателями Продукции и нести риски, связанные с отсутствием такого согласования.
4. Цена и Порядок расчетов

4.1. Цена Продукции без учета стоимости услуг, предусмотренных п. 1.3. и п.1.4. настоящего Договора  согласовывается Сторонами в Дополнениях в соответствии с п. 1.2.  настоящего Договора. 

Цена  Продукции   при  покупке  через Электронную  торговую  площадку (ЭТП) фиксируется  Сторонами  в Дополнениях согласно п. 1.2.  настоящего Договора и  указывается  в  соответствии  с  зафиксированной  ценой  Продукции   в  протоколе  торговли ЭТП. Данная цена  Продукции  не  может  быть  изменена  Поставщиком  в  течение  срока  отгрузки (выборки) для  Продукции   при  покупке  через ЭТП   предусмотренного п. 3.1.  настоящего Договора. 

При  нарушении  Покупателем  срока  оплаты Продукции    и/или   срока  отгрузки (выборки) Продукции  Поставщик   вправе   изменить  цену  Продукции  в  порядке   указанном   ниже. 

Цена Продукции может быть изменена в течение всего срока, согласованного Сторонами для ее поставки, а также после ее предварительной оплаты, но в любом случае – только до момента отгрузки (выборки), как по соглашению Сторон, так и в одностороннем порядке Поставщиком. Цена может быть изменена как на все количество Продукции, согласованное в ежемесячном Дополнении, так и на ее часть.   

Цена  поставляемой  железнодорожным  транспортом Продукции, перечисленная  на  расчетный  счет Поставщика в  полном  объеме и  в установленный срок,  фиксируется  на дату  подписания Дополнения или Приложения к Дополнению и   изменению  не  подлежит.   

При изменении цены Продукции по соглашению Сторон, Стороны подписывают Приложение к соответствующему Дополнению. Стороны вправе подписать Приложение посредством факсимильной связи с последующим представлением оригиналов документов в порядке, предусмотренном п. 7.10. настоящего Договора.

Поставщик вправе в любое время в одностороннем порядке изменить цену Продукции, определенную в ежемесячном Дополнении, но не позднее, чем за один рабочий день до даты отгрузки (выборки). 

Для изменения цены Поставщик направляет Покупателю соответствующее уведомление по факсу. Уведомление может быть направлено в виде подписанного со стороны Поставщика Приложения к соответствующему Дополнению. Покупатель обязан подтвердить получение уведомления незамедлительно после его получения. Подтверждение получения осуществляется Покупателем посредством той же связи, посредством которой было передано уведомление. Цена Продукции считается изменившейся с момента получения уведомления об изменении цены Покупателем.  

Подтверждение в получении уведомления об изменении цены Продукции может быть направлено Покупателем в виде подписанного им Приложения к соответствующему Дополнению, в этом случае цена Продукции считается изменившейся по соглашению Сторон.

4.2. Стоимость услуг, предусмотренных п. 1.3 настоящего Договора определяется Сторонами в  соответствующих Дополнениях  к  настоящему Договору.
4.3. Стоимость услуг, предусмотренных п. 1.4. настоящего Договора определяется Сторонами в Дополнениях к настоящему Договору.

4.4. Оплата за передаваемую Продукцию, включая стоимость услуг, предусмотренных п.п. 1.3, 1.4.  настоящего Договора, осуществляется Покупателем денежными средствами на условиях 100% предварительной оплаты и в сроки указанные в Дополнении. Датой оплаты считается дата поступления денежных средств в полном объеме, определенных соответствующим Дополнением на расчетный счет Поставщика.

В графе «Назначение платежа» платежного поручения Покупатель указывает: «Оплата по договору № _________ от «___» ______ 200_ г. и дополнению № _________ от «___» ______ 200_ г. за нефтепродукты и услуги, связанные с перевозкой Продукции, НДС в том числе по ставке 18%». При  несоблюдении  Покупателем  порядка  оформления  платежного  поручения  Поставщик вправе отказаться от исполнения своих обязательств, связанных с поставкой Продукции в рамках соответствующего Дополнения либо задержать поставку Продукции в рамках соответствующего Дополнения соразмерно сроку задержки в представлении Покупателем надлежащим образом оформленного платежного документа.

При изменении цены Продукции в порядке, предусмотренном п. 4.1. настоящего Договора, Покупатель обязуется не позднее дня, следующего за днем, когда цена увеличилась, доплатить разницу в цене Продукции и направить Поставщику в подтверждение оплаты соответствующее платежное поручение по факсу, в случае уменьшения цены - возврат ее Поставщиком осуществляется в порядке, предусмотренном п. 4.5. Договора. На основании письма Покупателя цена, подлежащая возврату, может быть зачтена в счет оплаты другой Продукции по настоящему Договору.

Если после увеличения цены Продукции Покупатель не доплатил разницу в цене Продукции и (или) не направил соответствующего подтверждения, Продукция считается частично оплаченной.

При изменении отпускных цен на Продукцию в течение периода  поставки  вся неоплаченная в установленные сроки Продукция, ранее согласованная Сторонами в Дополнениях, подлежит дополнительному согласованию по стоимости и количеству. После согласования все обязательства Поставщика по ранее заключенным Дополнениям, содержащим старые цены, считаются прекращенными.

4.5. В случае неоплаты Продукции в установленные сроки или его частичной оплаты, как и при несвоевременной подаче отгрузочной разнарядки, Поставщик вправе осуществить отгрузку фактически оплаченной заявленной Продукции или не производить отгрузку Продукции, осуществив возврат денежных средств в течение 45 (сорока пяти) календарных дней со дня получения письменного требования об этом от Покупателя. При этом соответствующее Дополнение и (или) Приложение к нему считается прекратившим свое действие по истечении 5 (пяти) календарных дней  с момента  нарушения  установленного  срока.

4.6.После отгрузки партии Продукции, согласованной Сторонами в Дополнении, Поставщик выставляет Покупателю счета-фактуры в сроки, предусмотренные действующим законодательством. 

В случае если после оплаты Покупателем Продукции, Поставщиком была отгружена Покупателю Продукция на большую сумму, чем указано в Дополнении или расходы Поставщика по оплате стоимости перевозки превысили расходы, указанные в Дополнении, разница между ними подлежит перечислению Покупателем на расчетный счет Поставщика в срок не позднее 5 (Пять) рабочих дней с даты отправки Поставщиком Покупателю факсимильной копии счета.

4.7 Стороны ежемесячно до 18 числа месяца, следующего за отчетным, производят сверку объемов отгруженной за отчетный месяц Продукции. Двусторонний Акт сверки отгрузок и расчетов оформляет Поставщик. 

4.8 Копия сертификата соответствия на приобретаемую Продукцию предоставляется Покупателю по его письменному требованию.

4.9. Все платежно-расчетные документы, оформляемые Сторонами, должны содержать ссылку на номер настоящего Договора и соответствующего Дополнения.

4.10.  При оплате причитающихся Поставщику по настоящему Договору денежных сумм третьими лицами Покупатель обязуется незамедлительно письменно уведомить об этом Поставщика с предоставлением копий платежных документов. При этом платежные документы, поступающие от третьих лиц, должны содержать в назначении платежа ссылку на номер и дату настоящего Договора и соответствующего Дополнения.

4.11. Факт оказания услуг, предусмотренных п. 1.3. и п. 1.4.  настоящего Договора, подтверждается Актом приема-передачи оказанных услуг, который Поставщик направляет Покупателю по каждой отгрузке Продукции и счет-фактуру по ним в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты оказания услуг.

Покупатель рассматривает и подписывает Акт приема-передачи услуг в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения Акта приема-передачи услуг и направляет его Поставщику. 
В случае, если Покупатель не подпишет Акт приема-передачи услуг в срок, указанный выше, услуги считаются оказанными по одностороннему акту Поставщика, который является безусловным основанием для оплаты Покупателем оказанных/организованных Поставщиком услуг.

4.12. Возврат кредиторской задолженности перед Покупателем производится после письменного обращения Покупателя и подписания Сторонами Акта сверки расчетов, подготовленного Поставщиком, при условии отсутствия задолженности Покупателя перед Поставщиком по претензиям Поставщика.

4.13. Предварительная оплата/аванс, а так же денежные средства подлежащие возврату Поставщиком или зачету в счет будущих поставок не рассматриваются Сторонами как предоставление Поставщику коммерческого кредита, и проценты на указанные денежные средства не начисляются и не уплачиваются.

4.14. Покупатель безусловно заверяет и гарантирует Поставщику, что при подписании (заключении) настоящего Договора и/или соответствующих Дополнений к нему Покупатель, действуя разумно и добросовестно, предпринял все возможные действия по сравнительному исследованию товарного рынка поставляемой Поставщиком Продукции, условий ее поставки и уровня цен. Факт заключения Покупателем настоящего Договора и/или соответствующих Дополнений к нему свидетельствует о добровольном выборе Покупателем предлагаемых Поставщиком и оговоренных настоящим Договором условий поставки Продукции, включая условие о цене.           

5. Ответственность сторон


5.1. Покупатель несет ответственность перед Поставщиком за все убытки, причиненные им (или указанным им грузополучателем) Поставщику невыполнением гарантий, указанных в п 2.2.3. настоящего Договора, а также за отказ указанного им грузополучателя от приема прибывшей в его адрес Продукции и обязуется возместить Поставщику все связанные с этим убытки в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения требования об этом от Поставщика.

5.2. Покупатель принимает во внимание, что в соответствии с п. 1.3. настоящего Договора Поставщик выполняет и/или организовывает выполнение услуг, связанных с транспортировкой Продукции железнодорожным транспортом с привлечением третьих лиц (экспедиторами, перевозчиками), перед которыми Поставщик имеет обязанность по возмещению убытков и/или выплате штрафа (неустойки), в т.ч. за нарушение порядка возврата порожних вагонов, возврат вагонов с нарушением сроков и/или в ненадлежащем коммерческом/техническом состоянии. В  случае, если указанные нарушения вызваны действиями/бездействием Покупателя или указанного им грузополучателя, Покупатель обязуется возместить Поставщику убытки, состоящие из сумм, выплаченных/подлежащих выплате указанным третьим лицам в счет возмещения их убытков и наложенных ими штрафов (неустойки). 

5.3.  В случае нарушения Покупателем и/или грузополучателем Покупателя срока выгрузки Продукции из Вагона Поставщика и отправки его в порожнем состоянии, указанного в п. 3.8 настоящего Договора, Покупатель уплачивает Поставщику штраф: 
· на 10 (десять) суток и менее  - в размере 1 700 (одной тысячи семисот) рублей за каждые сутки, в том числе неполные нарушения в отношении каждого вагона;

· свыше 10 (десяти) суток - в размере 5 000 (пяти тысяч) рублей за каждые  сутки, в том числе неполные нарушения в отношении каждого вагона.

При этом:

-  дата прибытия Вагона с Продукцией (за  исключением СУГ) на станцию назначения и дата сдачи порожнего Вагона Поставщика железной дороге для перевозки (дата отправки Вагона Поставщика) определяется по данным Главного вычислительного центра (ГВЦ) ОАО «РЖД» либо иного документа, составленного с использованием данных ГВЦ ОАО «РЖД», подготовленного Поставщиком либо третьей специализированной организацией;

-  дата прибытия Вагона с СУГ   на станцию, указанную Покупателем в отгрузочной разнарядке, определяется Поставщиком согласно данным ГВЦ ОАО «РЖД», а Покупателем - по календарному штемпелю, проставляемому станцией выгрузки в графе «Календарные штемпеля. Прибытие на станцию назначения» в транспортной железнодорожной накладной на груженый рейс Цистерны. Дата сдачи порожней Цистерны железной дороге для перевозки (дата отправки Цистерны) определяется по календарному штемпелю, проставляемому станцией выгрузки в графе «Календарные штемпеля. Оформление приема груза к перевозке» в транспортной железнодорожной накладной, оформленной Покупателем на порожний рейс Цистерны.

Несвоевременная подача груженого вагона на место его разгрузки и/или уборка порожнего вагона, произошедшие по причинам не зависимым от Поставщика, не являются основанием для увеличения указанного двухсуточного нормативного срока выгрузки вагона. Время допущенной при этом задержки Вагона Поставщика учитывается при расчете фактического срока нахождения вагона у Покупателя.

В случае несогласия Покупателя с претензионными требованиями Поставщика, Покупатель не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения претензии может предоставить Поставщику заверенные  копии  железнодорожных  накладных с  соответствующими  отметками станции назначения о прибытии груженого Вагона Поставщика и о приеме (отправке) порожнего Вагона Поставщика к перевозке. В отношении Вагонов перевозочные документы на отправку которых оформлены с применением электронной цифровой подписи (ЭЦП), Покупатель может предоставить Поставщику заверенные копии ведомости подачи и уборки Вагонов с одновременным предоставлением акта общей формы, составленного Перевозчиком в АС «ЭТРАН», подтверждающего факт задержки окончания грузовой операции по причине отсутствия электронной накладной на отправку порожнего Вагона. При не предоставлении Покупателем в срок указанных документов Поставщик определяет дату прибытия груженого Вагона Поставщика на станцию назначения/отправления порожнею Вагона Поставщика, согласно данных ГВЦ ОАО «РЖД» либо иного документа, составленного с использованием данных ГВЦ ОАО «РЖД», подготовленного Поставщиком либо третьей специализированной организацией.
5.4. В случае возвращения порожней цистерны в технически неисправном и/или коммерчески непригодном состоянии, по причинам, зависящим от получателей груза (грузоотправителей порожней цистерны), Поставщик вправе предъявить претензию Покупателю о возмещении убытков и выплате неустойки.

При этом убытки Поставщика, подлежащие возмещению Покупателем, состоят из сумм убытков, возмещенных третьим лицам, указанным в п.5.2. настоящего Договора, связанных с ремонтом цистерн и/или приведением их в коммерчески пригодное состояние, и сумм штрафов, выплаченных Поставщиком третьим лицам.

Претензии Поставщика о возмещении убытков и выплате неустойки считаются обоснованными и подлежат удовлетворению со стороны Покупателя при условии приложения Поставщиком к претензиям следующих подтверждающих документов, оформленных надлежащим образом: 

1) копия квитанции о приеме груза на груженый вагон,

2) копия ж/д накладной на порожний вагон,

3) оригинал акта, подтверждающего факт возвращения порожнего вагона на станцию в коммерчески непригодном и/или технически неисправном состоянии, который должен быть составлен в соответствии с Правилами составления актов при перевозках грузов железнодорожным транспортом, утв. Приказом МПС России от 18.06.2003 года № 45 (а в случае принятия иных нормативно-правовых актов, регулирующих порядок составления таких актов – в соответствии с этими новыми нормативно-правовыми актами): 

- - при возвращении цистерны под пломбой грузоотправителя с остатками груза выгрузки  - акт общей формы ГУ-23 или акт формы ГУ-7а;

- при возвращении цистерны грязной снаружи - акт ГУ-23, составленный на станции отправления порожней цистерны;

- при возвращении цистерны с техническими неисправностями - акт ГУ-23 или ВУ-25, а также сопроводительный листок на пересылку неисправного вагона в ремонт по форме ВУ-26М. При этом в акте должны быть отражены все неисправности, которые подлежат устранению.

4) заверенные копии документов, подтверждающих выполнение работ (договор на выполнение соответствующих работ, акт выполненных работ) по ремонту цистерны и/или по приведению ее в коммерчески пригодное состояние (промывка, пропарка и т.п.);

5) заверенные копии документов (платежные поручения, составленные со ссылкой на договор выполнения работ и акт выполненных работ), подтверждающих оплату Поставщиком работ по ремонту цистерны и/или по приведению ее в коммерчески пригодное состояние,

6) заверенная копия претензии третьего лица к Поставщику с требованием возмещения убытков и выплаты штрафа;

7) заверенные копии документов, подтверждающих выплату Поставщиком штрафа третьему лицу. 

Размер неустойки, подлежащей взысканию с Покупателя в пользу Поставщика, составляет 1 000 (одну тысячу) рублей – за каждую порожнюю цистерну, прибывшую в технически неисправном состоянии, и 1 500 (одну тысячу пятьсот) рублей – за каждую цистерну, прибывшую в коммерчески непригодном состоянии. Данная неустойка подлежит уплате сверх суммы убытков.
5.5. При изменении маркировки Вагона Поставщика без письменного согласия Поставщика, Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты штрафа в размере 10 000 (десяти тысяч) рублей за каждое нарушение в отношении каждого вагона, а  в  случае неустановки (отсутствия) заглушек на угловые и контрольные вентили, шаровые краны после слива СУГ из Цистерны  Поставщик  вправе  потребовать  от Покупателя уплаты  штрафа  в размере 1 000 (одной тысячи) рублей за каждую Цистерну.

5.6. В случае переадресовки Вагона Поставщика без согласования с ним в нарушение п. 3.9 Договора Покупатель уплачивает Поставщику штраф в размере 5 000 (пяти тысяч) рублей за каждый переадресованный Вагон Поставщика. Кроме того, Покупатель оплачивает Поставщику все понесенные им расходы, связанные с переадресацией Вагона, в т.ч. провозные платежи, в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента выставления Поставщиком счета-фактуры и с приложением подтверждающих документов о понесенных расходах или направляет Поставщику мотивированный отказ.
5.7. В случае нарушения Покупателем и/или грузополучателем Покупателя порядка оформления перевозочных документов на порожний рейс вагона с нарушением реквизитов, согласно п. 3.7. или Инструкции Поставщика (за исключением нарушения, указанного в п. 5.5), Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты штрафа в размере 1 000 (одой тысячи) рублей за каждый вагон, указанный в неправильно заполненной железнодорожной накладной.

5.8. В случаях порчи представителями Покупателя (водителями) оборудования на наливных пунктах при отгрузке автомобильным транспортом на условиях самовывоза Покупатель возмещает Поставщику стоимость поврежденного оборудования и работ по его восстановлению на основании Акта, составленного с участием представителей НПЗ и представителя Покупателя (водителя), где отражаются факты порчи оборудования. Стоимость оборудования и работ по его восстановлению определяются исходя из калькуляций, представленных НПЗ. Стоимость оборудования и работ по его восстановлению возмещаются Покупателем в течение 7 (семи) рабочих дней с момента получения претензий от Поставщика.

5.9. Поставщик не несёт ответственности перед Покупателем по своим обязательствам по поставке  Продукции в срок, установленный в соответствии с п. 3.1. Договора, в случае:

- не выполнения п. 2.1. Договора;

- не выполнения п. 2.2.2. Договора;

- не выполнения п. 2.8. Договора;

- не выполнения п. 2.10. Договора.

- наличии запрета либо ограничения ОАО «РЖД» на отгрузку Продукции в направлении, указанном Покупателем в отгрузочной разнарядке, 

5.10. В случае, если Покупатель (грузополучатель Покупателя) допустил отправку Вагона Поставщика после выгрузки на другую станцию, отличную от станции, указанной в п. 3.7. Договора или станции,  указанной в Инструкции Поставщика, то Поставщик вправе взыскать с Покупателя штрафную неустойку в размере 5 000 (пяти тысяч) рублей за каждый факт отправки за каждый Вагон Поставщика.
Кроме того, Покупатель оплачивает Поставщику расходы по возврату Вагона Поставщика на станцию, указанную в п. 3.7. Договора, или иную станцию, указанную в Инструкции Поставщика (в т.ч. расходы на оплату железнодорожного тарифа) в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента выставления счета-фактуры и подтверждающих документов или направляет мотивированный отказ.

5.11. Покупатель возмещает Поставщику понесённые расходы в связи с невыполнением Покупателем условий Договора при предоставлении Поставщиком документов, подтверждающих данные расходы.

5.12. В  случае  нарушения  Покупателем (уполномоченным представителем Покупателя)   срока  выгрузки (слива)  Продукции, согласно п. 2.6.4. настоящего Договора,  или   в  случае изменения  Покупателем   маршрута и/или  пункта  назначения доставки,  Покупатель  уплачивает  Поставщику  пени   в  размере  10 (десяти) % от  стоимости  доставки Продукции  за  каждый  час   нарушения  срока  выгрузки и/ или  за  каждый  час  времени дополнительно затраченного  на   изменение  маршрута,  пункта  назначения. Каждый  не  полный  час времени  приравнивается  к  полному  часу.
5.13. Установленные меры имущественной ответственности за нарушение договорных обязательств подлежат применению только на основании предъявленного одной Стороной другой Стороне письменного требования (претензии). Суммы штрафных санкций (неустойка, пени, штрафы и т.п.), предъявленные одной Стороной другой Стороне за нарушение условий настоящего договора, считаются признанными (в соответствующей части) с момента полного или частичного письменного признания требования (претензии). В случае отказа от признания заявленного требования (претензии) или оставления его (её) без ответа, суммы предъявленных по требованию (претензии) санкций подлежат взысканию в судебном порядке.

6. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

6.1. Стороны освобождаются от ответственности друг перед другом за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору в случаях возникновения обстоятельств  непреодолимой силы (форс-мажор), которые  Стороны не могли предвидеть и предотвратить разумными мерами.

6.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся события, на которые Стороны не могут оказать влияния и за возникновение которых они не несут ответственности, в том числе, но, не ограничиваясь, землетрясения, наводнения, ураганы и другие стихийные бедствия, войны, военные действия, пожары, аварии, постановления или распоряжения органов государственной власти и управления. 

6.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить свои обязательства по настоящему Договору в силу возникновения обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 10 (десяти) календарных дней с момента возникновения таких обстоятельств информировать другую Сторону об их наступлении в письменной форме и сообщить данные о характере обстоятельств, дать оценку их влияния на исполнение и возможный срок исполнения обязательств по настоящему Договору.

6.4. Не извещение и/или несвоевременное извещение другой Стороны согласно п. 6.3. настоящего Договора влечет за собой утрату Стороной права ссылаться на эти обстоятельства.

6.5. Подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы будут являться сертификаты (свидетельства), выданные Торгово-промышленной палатой/органом государственной власти, расположенной/расположенным по месту нахождения Поставщика, и/или Покупателя, и/или Грузополучателя, и/или места возникновения/существования обстоятельств непреодолимой силы.

6.6. Если подобные обстоятельства продлятся более 30 (тридцати) дней, то любая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, известив об этом другую Сторону не менее чем за 5 (пять) дней до даты предполагаемого расторжения. В случае такого расторжения Договора ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения.
7. Прочие условия

7.1. Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями Сторон и действует до «31» декабря 2012 года включительно, а в части взаиморасчетов - до полного их выполнения.

Если  ни  одна   из  Сторон за 14 (четырнадцать)  дней  до даты  прекращения  действия  настоящего Договора  не  заявит  письменно о его  прекращении, Договор   считается  пролонгированным  на  каждый  последующий  календарный  год.


7.2. Претензии по количеству и качеству Продукции направляются Покупателем в письменной форме в течение 30 (Тридцать) календарных дней со дня поставки Продукции Поставщиком по адресу: ___________________________________

В претензии указывается:


а) требования заявителя;


б) сумма претензии и ее обоснованный расчет, если претензия подлежит денежной оценке;

в) фактические обстоятельства, на которых основываются требования, и доказательства,                   подтверждающие их;


г) правовое основание претензии со ссылкой на соответствующие пункты Договора и известные  заявителю нормативно-правовые акты;


д) перечень прилагаемых к претензии документов;


е) иные сведения, необходимые для урегулирования спора.

Претензия Покупателя, предъявленная с нарушениями настоящего пункта, Поставщиком не рассматривается. В этом случае Поставщик не несет ответственности за ненадлежащее исполнение обязательств по поставке Продукции.

7.3. Претензия рассматривается Поставщиком (полностью или частично удовлетворяется или отклоняется) в течение 30 (тридцати) рабочих дней со дня получения, либо Поставщиком в одностороннем порядке в указанный срок может быть принято решение об оставлении претензии без рассмотрения как необоснованной. 

Срок рассмотрения претензии Покупателя, направленной в адрес, отличный от указанного в настоящем пункте, увеличивается на время прохождения претензии от адресата до юридического управления Поставщика. При этом, уведомление Покупателя о предполагаемом сроке рассмотрения претензии в данном случае в обязанности Поставщика не входит.
7.4.При полном или частичном отказе в удовлетворении претензии в ответе на претензию указывается:


а) правовые основания отказа со ссылкой на соответствующие нормативно-правовые акты и пункты настоящего Договора;


б) фактические доказательства, обосновывающие отказ;


в) перечень прилагаемых к претензии документов.

7.5. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в ________________________ Решение __________________ является окончательным.

7.6. Покупатель не вправе уступать свои права и обязанности по Договору без предварительного письменного согласия Поставщика.

7.7. Договор составлен и подписан на русском языке на 17 (семнадцати) листах (без учета приложений и дополнений), в двух идентичных, подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу – по одному для каждой из Сторон. При этом, каждый лист Договора завизирован каждой из Сторон, а при отсутствии визы Покупателя – завизирован только Поставщиком. При этом, отсутствие на каждом листе подписанного обеими сторонами Договора визы Покупателя не означает недействительности или не заключенности Договора.

7.8. Все изменения и дополнения к настоящему Договору оформляются в письменной форме и считаются действительными, если они подписаны уполномоченными представителями Сторон.

7.9. Договор может быть изменен, прекращен или расторгнут по соглашению Сторон.

Поставщик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора, письменно уведомив Покупателя о предстоящем прекращении Договора за 14 (четырнадцать) календарных  дней, до  даты его расторжения.
7.10. Стороны договорились считать документы, подписанные Сторонами и переданные по факсимильной связи (позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны по Договору),  имеющими юридическую силу, равную силе документа, подписанного оригинальными подписями, с последующей передачей оригиналов документов в течение 14 (четырнадцать) календарных дней с момента отправки указанных документов по факсимильной связи.
8. адреса и банковские реквизиты Сторон
	ПОСТАВЩИК
	ПОКУПАТЕЛЬ

	
	ОАО «Владимирские коммунальные системы»

	
	ОГРН 1033301818659

	
	ИНН 3327329166

	
	КПП 332701001

	
	600015, г. Владимир, ул. Чайковского, д.38, «Б»

	
	600017, г. Владимир, ул. Батурина, д. 30

	
	Тел. / факс  (4922) 44-98-17
Электронный адрес: e.prohorova@vladcomsys.ru

	
	р/с 4070 2810 1002 6000 2162 в филиале ВРУ ОАО 

	
	«МИНБ», г.Владимир

	
	к/с 3010 1810 2000 0000 0716

	
	БИК 041708716

	
	ОКВЭД: 40.10.2

	
	ОКПО: 70952825
Грузополучатели и их адреса:

Обособленное подразделение ОАО «ВКС» «Теплоэнерго» г. Юрьев-Польский

 601800, Владимирская область, г. Юрьев-Польский, ул. Шибанкова, дом 54а

КПП 332631001



ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



 _______________ (                          )
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 1

к Договору поставки нефтепродуктов
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
ПЕРЕЧЕНЬ СПОСОБОВ ПОСТАВКИ ПРОДУКЦИИ

	№ п/п
	Наименование НПЗ/НС
	Виды транспорта
	Особенности отгрузки


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (                               )
 ____________ (В.А.Телегин)
                                                                                                                                                                      Приложение № 2
к Договору поставки нефтепродуктов 

№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.




РЕЕСТР ВЫДАННЫХ ДОВЕРЕННОСТЕЙ

на получение Продукции на  период с _____________ по ______________

Предприятие:__________________________________________________

                                                  (наименование)

	№ доверенности
	Срок действия доверенности
	ФИО

доверенного лица
	Наименование нефтепродукта

	

	
	
	









Руководитель:

М.П.






Главный бухгалтер:

ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (                            )
 ____________ (В.А.Телегин)
	
                                                                                         
	
	
	
	
	Приложение № 3 
к Договору поставки нефтепродуктов 
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.

	ЗАЯВКА 
на приобретение нефтепродуктов у ООО «                               »

	
	
	
	
	
	
	
	

	Наименование покупателя
	ИНН
	Номер договора
	Месяц, год поставки
	Базис поставки
	Способ перевозки
	Вид нефтепродукта
	Требуемый объем

	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	Уполномоченное должностное лицо
	 
	
	 

	
	должность
	
	
	фамилия, инициалы

	
	
	
	
	
	
	
	


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (                                        )
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 4
к Договору поставки нефтепродуктов 
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
О Б Р А З Е Ц

	Дополнение № ____  
к Договору поставки нефтепродуктов
№ _______ от ______________20__ г.

	         г. Москва
	
	
	______ 20__ г.

	
	
	
	
	

	---------------------------------------------, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с одной стороны, 

	   и «…указать наименование стороны…», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с другой стороны, заключили настоящее Дополнение к Договору поставки нефтепродуктов № ________ от «_____» _______________г.   (далее именуемый - «Договор») о нижеследующем:                                                                                                                                                                                                              

	1. Поставщик по Договору обязуется поставить Покупателю следующую  Продукцию:

	
	
	
	
	

	№
	Наименование 
Товара
	Кол-во,
тонн
	Цена товара, руб.
(в.т.ч. НДС)
	Сумма поставки,
руб. (в т.ч. НДС)

	
	
	
	
	

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	2. Срок поставки Продукции - в течение 21 (Двадцати одного) календарного дня с даты получения отгрузочной разнарядки от Покупателя и поступления на расчетный счет Поставщика в полном объеме денежных  средств, согласно п. 6  настоящего Дополнения. 

	3. Базис поставки Продукции –  «указать  наименование……….   »

	4. Ж.Д. станция назначения  - « указать  наименование…………  »

	5. Покупатель обязуется  оплатить Поставщику стоимость перевозки Продукции железнодорожным транспортом, сборов и расходов, связанных с перевозкой грузов, в размере «……сумма цифрами…….» (сумма  прописью) рублей 00 копеек включая НДС за 1 (Одну) тонну нефтепродукта.

	6.  Покупатель  обязуется  осуществить  оплату  стоимости  Продукции (п.1 настоящего Дополнения)  и    стоимости перевозки, сборов и расходов, связанных с перевозкой грузов  (п.5. настоящего Дополнения)  в  течение 3 (трех) банковских дней  с  даты  подписания  настоящего Дополнения. 

7. Настоящее Дополнение составлено в двух экземплярах, вступает в силу с даты его подписания Сторонами, действует  до «___» _________ 20___г.  и является неотъемлемой частью Договора.

	8. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Дополнением, Стороны руководствуются условиями Договора.

	9. Подписи Сторон:


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (------------------------------------)
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 5
к Договору поставки нефтепродуктов 
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
О Б Р А З Е Ц
	Дополнение № ____  
к Договору поставки нефтепродуктов
№ _______ от ______________20___ г.

	         г. Москва
	
	
	______ 20___ г.

	
	
	
	
	

	------------------------------------------------------, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с одной стороны,

	   и «…указать наименование стороны…», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с другой стороны, заключили настоящее Дополнение к Договору поставки нефтепродуктов № ________ от «_____» _______________г.   (далее именуемый - «Договор») о нижеследующем:                                                                                                                                                                                                              

	1. Поставщик по Договору обязуется поставить Покупателю следующий Товар:

	
	
	
	
	

	№
	Наименование 
Товара
	Кол-во,
тонн
	Цена товара, руб.
(в.т.ч. НДС)
	Сумма поставки,
руб. (в т.ч. НДС)

	
	
	
	
	

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	2. Срок поставки Продукции -  в течение  текущего календарного месяца  после  получения отгрузочной разнарядки от Покупателя и поступления на расчетный счет Поставщика в полном объеме денежных  средств  согласно п. 6  настоящего Дополнения.

	3. Базис поставки Продукции –  «указать  наименование……….   »

	4. Пункт назначения    - « указать  наименование…………  »

	5. Покупатель обязуется  оплатить Поставщику стоимость транспортировки Продукции автомобильным  транспортом, в размере «……сумма цифрами…….» (сумма  прописью) рублей 00 копеек включая НДС 18%. 

	6.  Покупатель  обязуется  осуществить  оплату  стоимости  Продукции (п.1 настоящего Дополнения)  и   стоимости   транспортировки Продукции (п.5. настоящего Дополнения)  в  течение 3 (трех) банковских  дней  с  даты  подписания настоящего Дополнения. 

7. Настоящее Дополнение составлено в двух экземплярах, вступает в силу с даты его подписания Сторонами, действует  до «___» _________ 20___г.  и является неотъемлемой частью Договора.

	8. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Дополнением, Стороны руководствуются условиями Договора.

	9. Подписи Сторон:


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (                                    )
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 6
к Договору поставки нефтепродуктов 
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
О Б Р А З Е Ц 
	Дополнение № ____  
к Договору поставки нефтепродуктов
№ _______ от ______________ 20___ г.

	
	
	
	
	

	         г. Москва
	
	
	______ 20___ г.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	-----------------------------------------------------------------, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с одной стороны,

	   и «…указать наименование стороны…», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с другой стороны, заключили настоящее Дополнение к Договору поставки нефтепродуктов № ________ от «_____» _______________г.   (далее именуемый - «Договор») о нижеследующем:                                                                                                                                                                                                              

	1. Поставщик по Договору обязуется поставить Покупателю следующий Товар:

	
	
	
	
	

	№
	Наименование 
Товара
	Кол-во,
тонн
	Цена товара, руб.
(в.т.ч. НДС)
	Сумма поставки,
руб. (в т.ч. НДС)

	
	
	
	
	

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	2. Срок поставки Продукции -  в течение  текущего календарного месяца  после  получения отгрузочной разнарядки от Покупателя и поступления на расчетный счет Поставщика в полном объеме денежных  средств.

	3. Базис поставки Продукции –  «указать  наименование……….   »

	4. Настоящее Дополнение составлено в двух экземплярах, вступает в силу с даты его подписания Сторонами, действует  до «___» _________ 20___г.  и является неотъемлемой частью Договора.

	5. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Дополнением, Стороны руководствуются условиями Договора.

	6. Подписи Сторон:


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (---------------------------------)
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 7
к Договору поставки нефтепродуктов 
№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
О Б Р А З Е Ц  
                                                          Приложение №____

к  Дополнению № ____  от «___» _____________ 20___ г.  
по  Договору поставки нефтепродуктов
№ _______ от ______________20___ г.

г. Москва                                                                             «____ » __________  20___ г.

----------------------------------------------------,  именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с одной стороны, и «…указать наименование стороны…», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с другой стороны, а вместе в дальнейшем именуемые  «Стороны»,  договорились о нижеследующем:

1.  Установить   следующую  цену  на  Продукцию,  поставляемую  по Дополнению № ___  от «____» _____________ 20___ г. 

	№
	Наименование 
Товара
	Цена товара, руб.
(в.т.ч. НДС)
	Сумма поставки,
руб. (в т.ч. НДС)

	1. 
	
	
	

	2. 
	
	
	


2. Срок  поставки  Продукции -  «указать  период  или календарную дату……….   »
3. Базис Поставки  Продукции -  «указать  наименование……….   »
4. Покупатель обязуется в течение дня следующего за датой настоящего Приложения доплатить разницу в цене Продукции  по  Дополнению № __ от «____» _____________ 20__ г.  и  настоящим Приложением. 

5. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Приложением, Стороны руководствуются условиями  названного  выше Дополнения и  Договора.

6. Настоящее Приложение вступает в силу с даты его  подписания  Сторонами,  составлено на  русском  языке, в двух идентичных экземплярах, равной юридической  силы, по одному для каждой Стороны и является неотъемлемой частью Договора, обязательной для исполнения обеими Сторонами. 

7. Подписи Сторон.
ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (-----------------------------------------)
 ____________ (В.А.Телегин)
Приложение № 8
к Договору поставки нефтепродуктов

№ _____________ от « ___ » ___________ 20__ г.
О Б Р А З Е Ц 

	Дополнение № ____  
к Договору поставки нефтепродуктов
№ _______ от ______________ 20___ г.

	         г. Москва
	
	
	______ 201___ г.

	
	
	
	
	

	---------------------------------------------, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с одной стороны,

	   и «…указать наименование стороны…», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице «…указать должность ФИО….», действующего на основании «…указать  наименование документа…..», с другой стороны, заключили настоящее Дополнение к Договору поставки нефтепродуктов № ________ от «_____» _______________г.   (далее именуемый - «Договор») о нижеследующем:                                                                                                                                                                                                              

	1. Поставщик по Договору обязуется поставить Покупателю следующий Товар:

	
	
	
	
	

	№
	Наименование 
Товара
	Кол-во,
тонн
	Цена товара, руб.
(в.т.ч. НДС)
	Сумма поставки,
руб. (в т.ч. НДС)

	
	
	
	
	

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	2. Срок отгрузки (выборки) Продукции -   не более  10  дней после поступления на расчетный счет Поставщика в полном объеме денежных  средств, согласно  п.1 и 4 настоящего Дополнения.

	3. Базис поставки Продукции –  «указать  наименование……….   »

	4.  Покупатель  обязуется  осуществить  оплату  стоимости  Продукции (п.1 настоящего Дополнения)  в  течение 3 (трех) банковских  дней  с  даты  подписания настоящего Дополнения. 

	5. Настоящее Дополнение составлено в двух экземплярах, вступает в силу с даты его подписания Сторонами, действует  до «___» _________ 201__г.  и является неотъемлемой частью Договора.

	6. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Дополнением, Стороны руководствуются условиями Договора.

	7. Подписи Сторон:


ПОСТАВЩИК                                     


 ПОКУПАТЕЛЬ 



_______________ (---------------------------------)
 ____________ (В.А.Телегин)
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